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Provolone al Pesto | Provolone Pesto    .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   . 14,20 €
 Crema de queso provolone fundido al horno .
 Baked cheese with basil, Pine nuts, parmesan and olive oil .

Queso feta gratinado al horno | Baked feta cheese gratin  .  .  .  . 14,20 €
 Queso feta, pimiento, pistacho y miel .
 Feta cheese, pepper, pistachio and honey .

Provolone al “Diabolo” | Provolone “Diabolo“   .  .  .  .  .  .  .  .  . 14,20 €
 Crema de queso provolone fundido al horno con salsa picante .
 Baked cheese with Natural tomato , pine nuts and chilli pepper .

Carpaccio de ternera con parmesano | Beef carpaccio with Parmesan    15,30 €

“Focaccia” | ”Focaccia”                                        12,20 €
 Base de pizza con tomate natural, cebolla y salsa pesto .
 Base of pizza with natural tomato, onion, basil and pesto .

“Focaccia Salmón” | ”Salmon Focaccia”                        15,60 €
 Base de pizza con salmón con mantequilla de eneldo .
 Pizza base with salmon with dill butter .

“Focaccia Jamón 5 Jotas” | ” 5 Jotas Ham Focaccia”            18,60 €
 Base de Pizza con jamón 5 Jotas, rúcula y parmesano .
 Pizza base with 5 Jotas ham, arugula and Parmesan .

Queso Camembert frito | Fried Camembert Cheese             13,20 €
 Con salsa de frutas del bosque . | With forest fruit sauce .

Tomate con Mozzarella | Tomato with Mozzarella                14,30 €
 Mozzarella de buffala, tomate natural, pesto 
 Buffala’s mozzarella, natural tomato, pesto .

Tres sabores de pan al horno | Three flavors of baked bread    4,20 €

Pierina al horno | Baked Pierine                               3,50 €

El PAN ideal para acompañar nuestros platos
The ideal BREAD to accompany Our plates

* Por favor, avísenos si tiene alguna alergia o intolerancia . Gracias
Please let us know if you have any allergie or intolerance  Thank you

Selección de ENTRANTES | STARTER’S selection

Para empezar...
Starters...



Ensalada Modena | Modena Salad   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .11,20 €
 Lechuga romana, queso emmental, jamón, tomate, cebolla y nube de parmesano .
 Emmental, ham, tomato, onion, iceberg lettuce and a parmesan cloud .

Ensalada de Queso de Cabra gratinado | Goat cheese salad    .   .   .   . 13,20 €
 Variado de lechugas, rulo de queso de cabra, frutos secos, crujiente de bacon, 
 crostones de pan . y tomate cherry
 Assorted lettuces, tomatoes, goat cheese roll, walnuts, crispy bacon and bread crostones .

Ensalada de Camembert | Camembert salad   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 13,20 €
 Variado de lechugas y camembert sobre tostaditas con pasas y piñones, acompañado con  
 salsa de frutas del bosque y tomate cherry .
 Variety of lettuce and camembert on toasts, with raisins and 
  pine nuts, accompanied by a forest fruits sauce and tomatoes .

Ensalada Cesar | Caesar Salad   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 13,20 €
 Lechuga romana, tomate natural, pollo, crostones de pan, huevo duro, 
 parmesano, maíz y salsa Cesar .
 Roman lettuce, natural tomato,chicken, croutons, egg, parmesan, sweet
  corn and Caesar sauce .

Ensalada de una noche dulce | Sweet night Salad                 13,20 €
 Canónigos, jamón de pato, higos y piñones con vinagreta .
 Lamb´’s, lettuce, duck ham, figs and pine nuts with vinaigrette .

Ensalada con Jamón de Pato | Duck Ham Salad   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 14,20 €
 Variado de lechugas, jamón de pato, frutos secos y una lluvia de queso de cabra .
 Variety of lettuce, duck ham, nuts and a rain of goat cheese .

Burrata con Tomate | Burrata with Tomato   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 15,20 €
 Burrata con tomate con vinagreta de rúcula .
 Burrata with tomato and arugula vinaigrette .

IVA incluido en toda la carta . Mínimo 1 plato por persona  Los envases se cobran   
VAT included at all prices . Minimum 1 dish per person  The tupperwares are charged

Platos fríos con
productos de la tierra                    

Cold dishes with local products
Las ENSALADAS | The SALADS
(todas las ensaladas llevan nuestra vinagreta de la casa)
(All salads have our house vinaigrette)



¡Cómo manda la tradición!
According to tradition !

¡ Risottos cocinados con ingredientes selectos !
¡ Risottos cooked with selected ingredients!

Los canelones de carne con salsa bechamel |                    14,20 €
Meat cannelloni with bechamel sauce

Canelones de pescado y marisco con salsa carbonara |         16,40 €
Fish and seafood cannelloni and carbonara sauce 

Canelones de ceps con crema al fungi |                        14,20 €
Mushrooms cannelloni with fungi 

Lasaña de carne | Meat lasagna                                14,20 €

Fettucini Alfredo | Fettucini Alfredo                             16,40 €
  Con crema de queso, salsa de tomate natural, pollo, champiñones y jamón
  With cheese cream, natural tomato sauce, chicken, mushrooms and ham 

Riggatoni Alfredo | Riggatoni Alfredo                           16,40 €
  Con crema de queso, salsa de tomate natural, pollo, champiñones y jamón
  With cheese cream, natural tomato sauce, chicken, mushrooms and ham

Los GRATINADOS | GRATIN

* Por favor, avísenos si tiene alguna alergia o intolerancia . Gracias . IVA incluido en toda la carta .   
Please let us know if you have any allergies or intolerance  Thank you . VAT included at all prices

IVA incluido en toda la carta . Mínimo 1 plato por persona  Los envases se cobran   
VAT included at all prices . Minimum 1 dish per person  The tupperwares are charged .

  



¡ Risottos cocinados con ingredientes selectos !
¡ Risottos cooked with selected ingredients!

Risotto Parmesano (al horno) | Risotto Parmesano (baked)  .  .  . 13,40 €
 Con souflé de quesos y virutas de parmesano | With cheese soufflé 
 and parmesan shavings .

Risotto Funghi (al horno) | Risotto Funghi (baked)                    13,40 €
 Con souflé de quesos y setas | With cheese soufflé and mushrooms .

Risotto de Foie (al horno) | Risotto Foie (baked)                      16,40 €
 Con souflé de quesos y virutas de foie | With cheese soufflé and foie gras shavings .

Nuestros risottos, una explosión de sabores 
Our risottos, an explosion of flavours .

Los RISOTTOS (arroces) | RISOTTOS (rices)

En                  preparamos las carnes, los gratinados, los risottos 
y naturalmente, el pan, con materias primas cuidadosamente seleccionadas. 

At                  we prepare all our dishes naturally,  
with raw materials carefully selected.



La hacemos en nuestro obrador según las recetas tradicionales
We do it in our workshop, according to our traditional recipes

Spaghetti de huevo | Egg Spaghetti   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 12,10 €

Spaghetti de sepia | Cuttlefish Spaghetti   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 13,10 €

Tallarines de huevo | Egg Noodles   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 12,10 €

Tallarines de espinacas | Spinach Noodles   .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 12,10 €

Riggatoni de trigo duro | Riggatoni                             12,10 €

Gnocchi de patata | Potato Gnocchi   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 12,10 €

Ravioli de carne | Meat Ravioli  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 13,10 €

Ravioli de butifarra negra y setas | Black sausage and mushrooms Ravioli    . 15,30 €

Ravioli de espinacas y ricotta | Spinach and fresh cheese Ravioli    .   .   . 14,20 €

Cappelli de cuatro quesos | Four cheese Cappelli    .   .   .   .   .   .   . 14,20 €

Cappelli de gamba | Shrimp Cappelli   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 15,30 €

Agnoloti de queso y pera | Cheese and pear Agnoloti   .   .   .   .   . 13,90 €

Trio de pasta  | Pasta Trio  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 16,40 €
Ravioli de carne salsa Boloñesa | Ravioli de butifarra al Funghi
Cappelli de cuatro quesos salsa Carbonara
Meat ravioli Bolognese sauce | Sausage Ravioli with Funghi
Four Cheese Cappelli Carbonara Sauce

La PASTA NO RELLENA | NON STUFFED PASTA

La PASTA RELLENATrio de pasta

Elige tu pasta...
Pick your pasta...

* Por favor, avísenos si tiene alguna alergia o intolerancia . Gracias . IVA incluido en toda la carta .   
Please let us know if you have any allergies or intolerance  Thank you . VAT included at all prices

IVA incluido en toda la carta . Mínimo 1 plato por persona  Los envases se cobran   
VAT included at all prices . Minimum 1 dish per person  The tupperwares are charged .

  



Elaboradas con productos frescos y originales
Made with fresh and original products

Boloñesa | Bolognese
 Salsa de tomate y carne | Meat and tomato sauce

Carbonara | Carbonara
 Crema de queso y bacon | Cream, bacon and onions

Pesto | Pesto
 Albahaca, piñones, aceite de oliva y parmesano
 Basil, pine nuts, olive oil and parmesan

4 quesos | 4 cheese
 Roquefort, gorgonzola, parmesano y emmental
 Roquefort, gorgonzola, parmesan and emmental

De tomate | Tomato
 Salsa de tomate tradicional | Traditional tomato sauce

Gorgonzola y nueces | Gorgonzola and wallnuts
 Crema de queso y nueces (con nuestra receta original)
 Chesse cream and walnuts made with our traditional recipe

Funghi | Funghi
 Combinado de setas con crema de queso y parmesano .
 Combined of mushrooms with cream and parmesan

Arrabbiata | Arrabbiata
 Salsa de tomate con guindilla, tomate semi-seco y ajo .
 Tomato sauce with chilli, semi-dry tomato and garlic .

Diavolo | Diavolo
 Salsa de boloñesa con guindillas, pisto, alcaparras y olivas negras .
 Bolognese sauce with hot peppers, ratatouille and black olives

Aglio, olio, pepperoncino y gambas
Aglio, olio, pepperoncino and shrimps
 Con nuestra receta original | Made with our traditional recipe

SALSAS
SAUCES

...combínala con una salsa

...combine it with a sauce

incluida en el precio de la pasta
included in pasta’s price



Platos Infantiles
For the kids

Pizza Margarita | Pizza Margarita   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  10,10 €
Con salsa de tomate y mozzarella . 
With tomato sauce and mozzarella .

Pizza Jaimito | Jaimito Pizza   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  13,10 €
Con salsa de tomate, patatas fritas y Frankfurt .
With tomato sauce, fries and frankfurt

Pizza de jamón infantil | Kid’s ham pizza   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 12,10 €
Con salsa de tomate, mozzarella y jamón dulce .
With tomato sauce, mozzarella and ham .

Spaghettis con Tomate | Tomato Spaghettis  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 9,10 €

Spaghettis Boloñesa | Bolognese Spaghettis   .   .   .   .   .   .   .   .   .   .9,80 €

Spaghettis Carbonara | Carbonara Spaghettis  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .8,90 €

Riggatoni Boloñesa | Bolognese Riggatoni   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .9,80 €

Riggatoni Carbonara | Carbonara Riggatoni    .   .   .   .   .   .   .   .   .   .9,80 €

Lágrimas de pollo rebozado con patatas  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 13,10 €

Breaded chicken tears with potatoes

* Por favor, avísenos si tiene alguna alergia o intolerancia . Gracias . IVA incluido en toda la carta .   
Please let us know if you have any allergies or intolerance  Thank you . VAT included at all prices

IVA incluido en toda la carta . Mínimo 1 plato por persona  Los envases se cobran   
VAT included at all prices . Minimum 1 dish per person  The tupperwares are charged .

  



¡ De la mano de Nuestro Chef 
Made by our Chef ! !

Picatta Veneciana | Piccata Veneciana   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 17,50 €
Lomo rebozado con queso, salsa de tomate y spaghetti carbonara
Cheese covered pork loin with tomato sauce and carbonara spaghetti .

Spaghetti Frutti di Mare | Spaghetti Frutti di Mare                  17,50 €
  Almejas, mejillones, gambas y calamares, con nuestra salsa marinera
  With clams, mussels, shrimps, squids, with our tomato sauce

Spaghetti Puttanesca | Spaghetti Puttanesca                          16,50 €
  Ajo, guindilla, anchoas, alcaparras, olivas negras i tomate
  With clams, mussels, shrimps, squids, with our tomato sauce

Las PLATOS ESPECIALES
Our SPECIAL DISHES

Charlie Zianni



Margarita | Margarita  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12,20 €
 Con mozzarella, salsa de tomate y orégano

 With mozzarella, tomato sauce and oregano

Napolitana | Napolitana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14,20 €
 Con mozzarella, salsa de tomate, anchoas y orégano

 With mozzarella, tomato sauce, anchovies and oregano.

Picante | Spicy . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14.20 €
 Con mozzarella, salsa de tomate, salami, peperoni, guindillas y orégano

 With mozzarella, tomato sauce, salami, peperoni, chilli peppers and oregano.

De jamón | Ham . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14,20 €
 Con mozzarella, salsa de tomate, jamón y orégano

 With mozzarella, tomato sauce, ham and oregano.

Reina | Reina  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14,50 €
 Con mozzarella, salsa de tomate, jamón, champiñones y orégano

 With mozzarella, tomato sauce, ham, mushrooms and oregano

Caprichosa | Caprichosa  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14,50 €
 Con mozzarella, salsa de tomate, jamón, salchicha, huevo y orégano.

 With mozzarella, tomato sauce, ham, sausage, egg and oregano.

4 estaciones | 4 seasons . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14,50 €
 Con mozzarella, salsa de tomate, jamón, champiñones, tomate natural, alcachofas y orégano.

 With mozzarella, tomato sauce, ham, mushrooms, natural tomato, artichokes and oregano.

Modena | Modena  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15,30 €
 Con mozzarella, salsa de tomate, atún, gambas y orégano.

 With mozzarella, tomato sauce, tuna, shrimps and oregano.

Roquefort | Roquefort  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 14,20 €
 Con mozzarella, salsa de tomate, jamón, roquefort y orégano.

 With mozzarella, tomato sauce, ham, roquefort and oregano.

4 quesos | 4 cheese  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15,30 €
 Con mozzarella, salsa de tomate, roquefort, brie, parmesano y orégano.

 With mozzarella, tomato sauce, roquefort, brie, parmesan and oregano.

Llorona | Llorona  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 14,90 €
 Con mozzarella, salsa de tomate, bacon, champiñones, cebolla y orégano.

 With mozzarella, tomato sauce, bacon, mushrooms, onion and oregano.

“Cocinadas al
Forno di Pietra”

“Baked in our Forno
di Pietra”

Nuestras PIZZAS
Our Pizzas



Tropical | Tropical  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14,20 €
 Con mozzarella, salsa de tomate, piña, jamón y orégano.

 With mozzarella, tomato sauce, pineapple, ham and oregano.

Ciabatta de verduras | Vegetables Ciabatta   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 13,10 €
 Con mozzarella, salsa de tomate, cebolla, pimiento, alcachofas, calabacín, 

 puerros, champiñones y orégano. | With mozzarella, tomato sauce, 

 onion, pepper, artichokes, zucchini, mushrooms and oregano.

“Ziani” | “Ziani”  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 15,30 €
 Con mozzarella, salsa de tomate, bacon, dátiles, roquefort y orégano.

 With mozzarella, tomato sauce, bacon, dates, roquefort and oregano.

5 Jotas  | 5 Jotas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18,60 €

 Con mozzarella, salsa de tomate, 50gr de jamón de bellota, parmesano y orégano

 With mozzarella, tomato sauce, 50 gr of bellota ham, parmesan and oregano.

Sophia Loren | Sophia Loren . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14,20 €

 Con tomate natural, puerros, brie, parmesano, mozzarella, aceite de oliva y orégano.

 With natural tomato, leeks, brie, parmesan, mozzarella oil, olives and oregano.

De “foie” | “Foie“ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16,40 €

 Con mozzarella, aceite de oliva, foie, parmesano y orégano.

 With mozzarella, olives, olive oil, foie, parmesan and oregano.

Mallorquina | Mallorquina   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 14,20 €

 Con mozzarella, salsa de tomate, jamón, sobrasada y oregano.

 With mozzarella, tomato sauce, ham, sobrasada and oregano.

Carbonara . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13,10 €

 Con salsa carbonara, bacon y orégano.

 With carbonara sauce, bacon and oregano.

Barbacoa | Barbeque . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14,20 €

 Con mozzarella, salsa de tomate, picada de carne a la barbacoa y orégano.

 With mozzarella, tomato sauce, minced beef in barbecue sauce and oregano.

Cabrita | Cabrita . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15,30 €

 Con mozzarella, salsa de tomate, queso de cabra, miel, nueces, olivas y orégano.

 With mozzarella, tomato sauce, goat cheese, honey, wallnuts, olives and oregano.

“el Horno de piedra
incrementa su aroma”

“Todas nuestras pizzas podrán
ser elaboradas en Calzone.”

      “Our piz zas can be ordered
         as Calzone.”

* Por favor, avísenos si tiene alguna alergia o intolerancia . Gracias I IVA incluido en toda la carta .   
Please let us know if you have any allergies or intolerance  Thank you I VAT included at all prices .

“The stone oven 
improves the flavor”




